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القرآن ۸۳:۰۱-۳٦

ناپ اور تول میں کمی

کرنے والے
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ہلاکت ہے ناپ تول کمی کرنے والوں

کے لیے۔

فِينَ فِّ لْمُطَ لِّ  يْلٌۭ  وَ
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وہ لوگ کہ جب دوسروں سے ناپ کرلیتے
ہیں تو پورا لیتے ہیں۔

فُونَ تَوْ يَسْ نَّاسِ   لَى ٱل ا۟ عَ لُو تَا  إِذَا ٱكْ لَّذِينَ   ٱ
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اور جب خود انہیں ناپ کر یا تول کردیتے
ہیں تو کمی کردیتے ہیں۔

رُونَ سِ يُخْ هُمْ  نُو زَ وَّ أَو  هُمْ  لُو إِذَا كَا وَ
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کیا ان کو یہ گمان نہیں کہ وہ دوبارہ اٹھائے
جانے والے ہیں۔

ثُونَ عُو بْ مَّ نَّهُم   أَ ئِكَ   لَـٰٓ أُو۟ نُّ  يَظُ لَا  أَ
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ایک بڑے دن کے لیے۔

مٍۢ  يَوْمٍ عَظِي لِ
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جس دن کہ لوگ کھڑے ہوں گے تمام

جہانوں کے رب کے سامنے۔

لَمِينَ عَـٰ لْ رَبِّ ٱ لِ نَّاسُ   يَقُومُ ٱل يَوْمَ 
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ہرگز نہیں ! یقینا گناہگاروں کے اعمال نامے
سجین میں ہوں گے۔

جِّينٍۢ  فِى سِ لَ جَّارِ  لْفُ تَـٰبَ ٱ نَّ كِ إِ لَّآ   كَ
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اور تم نے کیا سمجھا کہ سجین کیا ہے ؟

نٌۭ  جِّي ىٰكَ مَا سِ رَ دْ
أَ وَمَآ 
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ایک کتاب ہے لکھی ہوئی۔

قُومٌۭ رْ مَّ تَـٰبٌۭ  كِ
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تباہی ہے اس دن جھٹلانے والوں کے لیے۔

بِينَ ذِّ لْمُكَ لِّ  ئِذٍۢ  مَ يَوْ يْلٌۭ  وَ
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جو جھٹلا رہے ہیں جزا و سزا کے دن کو۔

دِّينِ  يَوْمِ ٱل بِ بُونَ  ذِّ يُكَ لَّذِينَ   ٱ
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اور نہیں جھٹلاتا اس دن کو مگر وہی کہ
جو حد سے بڑھنے والا گناہگار ہے۔

ثِيمٍ أَ تَدٍ  مُعْ لُّ  لَّا كُ  إِ بِهِۦٓ  ذِّبُ  يُكَ مَا  وَ
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جب اسے پڑھ کر سنائی جاتی ہیں ہماری

آیات تو کہتا ہے کہ یہ تو پہلے لوگوں کی

کہانیاں ہیں۔

لِينَ وَّ أَ لْ رُ ٱ أَسَـٰطِي قَالَ  نَا  تُ يَـٰ ءَا يْهِ  لَ ىٰ عَ
لَ تْ تُ إِذَا 



القرآن ۸۳:۱۴ 

QuranicQuotes.com

نہیں ! بلکہ دراصل ان کے دلوں پر زنگ

آگیا ہے ان کے اعمال کی وجہ سے۔

 
ىٰ
لَ ۜ  رَانَ عَ بَلْ لَّاۖ    كَ

بُونَ يَكْسِ ا۟  نُو مَّا كَا بِهِم  لُو قُ
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نہیں ! یقینایہ لوگ اس دن اپنے رب سے

اوٹ میں رکھے جائیں گے۔

بُونَ  جُو لَّمَحْ  ئِذٍۢ  مَ يَوْ بِّهِمْ   رَّ نَّهُمْ عَن   إِ لَّآ   كَ
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پھر انہیں جھونک دیا جائے گا جہنم میں۔

لْجَحِيمِ  ا۟ ٱ لُو ا لَصَ هُمْ  نَّ  إِ مَّ  ثُ
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پھر ان سے کہا جائے گا : یہ ہے وہ چیز جس
کو تم جھٹلاتے تھے !

بُونَ ذِّ تُكَ  ۦ هِ بِ تُم  لَّذِى كُن  هَـٰذَا ٱ يُقَالُ  مَّ  ثُ
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نہیں ! یقینا نیکوکاروں کے اعمال نامے

علیین میں ہوں گے۔

يِّينَ لِّ  فِى عِ لَ رَارِ  بْ أَ لْ تَـٰبَ ٱ نَّ كِ إِ لَّآ   كَ
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اور تم کو کیا معلوم کہ علیون کیا ہے؟

يُّونَ  لِّ  ىٰكَ مَا عِ رَ دْ
أَ وَمَآ 
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ایک کتاب ہے لکھی ہوئی۔

قُومٌۭ رْ مَّ تَـٰبٌۭ  كِ
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وہاں موجود ہوں گے ملائکہ مقربین۔

بُونَ رَّ  لْمُقَ هُ ٱ يَشْهَدُ
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یقینا نیکوکار نعمتوں میں ہوں گے۔

عِيمٍ نَ فِى  لَ رَارَ  بْ أَ لْ نَّ ٱ إِ
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وہ تختوں پر بیٹھے دیکھ رہے ہوں گے۔

رُونَ يَنظُ ئِكِ  رَآ أَ لْ لَى ٱ عَ
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تم دیکھو گے ان کے چہروں پر تروتازگی کی

علامات۔

عِيمِ نَّ  ةَ ٱل رَ  نَضْ فِى وُجُوهِهِمْ  تَعْرِفُ 
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انہیں پلائی جائے گی خالص شراب جس 

پر مہر لگی ہوگی۔

تُومٍ  مَّخْ رَّحِيقٍۢ  يُسْقَوْنَ مِن 
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اس کی مہر ہوگی مشک کی۔ اس چیز کے

لیے سبقت لے جانے کی کوشش کریں

سبقت لے جانے والے۔

 ۚ  ۥمِسْكٌۭ هُ تَـٰمُ خِ

فِسُونَ نَـٰ تَ مُ لْ فَسِ ٱ نَا تَ يَ لْ فَ لِكَ  ذَٰ فِى   وَ



القرآن ۸۳:۲۷ 

QuranicQuotes.com

اور اس کی ملونی ہوگی تسنیم سے۔

نِيمٍ تَسْ  ۥمِن  هُ زَاجُ وَمِ
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یہ ایک چشمہ ہے جس پر پیتے ہیں مقربین
بارگاہ۔

بُونَ رَّ  لْمُقَ بِهَا ٱ رَبُ  يَشْ نًۭا  يْ عَ
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یقینا جو مجرم تھے وہ اہلِ  ایمان پر
 ہنسا کرتے تھے۔

ا۟  مُو رَ  أَجْ لَّذِينَ   نَّ ٱ إِ

حَكُونَ يَضْ ا۟  نُو مَ ءَا لَّذِينَ   ا۟ مِنَ ٱ نُو كَا
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اور جب یہ ان کے قریب سے گزرتے تھے تو
آپس میں آنکھیں مارتے تھے۔

زُونَ غَامَ تَ يَ بِهِمْ  ا۟  رُّو  مَ إِذَا  وَ
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اور جب وہ اپنے گھر والوں کی طرف لوٹتے
تھے تو باتیں بناتے ہوئے لوٹتے تھے۔

فَكِهِينَ ا۟  بُو لَ لِهِمُ ٱنقَ أَهْ ىٰٓ 

لَ إِ ا۟   بُوٓ لَ إِذَا ٱنقَ وَ
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اور جب وہ ان کو دیکھتے تھے تو کہتے تھے
کہ یقینا یہ بہکے ہوئے لوگ ہیں۔

لُّونَ  لَضَآ لَآءِ  ؤُ  هَـٰٓ نَّ  إِ ا۟   لُوٓ قَا هُمْ  أَوْ رَ إِذَا  وَ
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جب کہ انہیں نہیں بھیجا گیا تھا ان پر

نگران بنا کر۔

فِظِينَ  يْهِمْ حَـٰ لَ ا۟ عَ لُو أُرْسِ وَمَآ 

https://quran.com/83?startingVerse=21#:~:text=And%20when%20they%20returned%20to%20their%20own%20folk%2C%20they%20returned%20jesting%3B
https://quran.com/83?startingVerse=21#:~:text=And%20when%20they%20returned%20to%20their%20own%20folk%2C%20they%20returned%20jesting%3B


القرآن ۸۳:۳۴ 

QuranicQuotes.com

تو آج )قیامت( کے دن اہل ایمان ان کفار پر
ہنس رہے ہیں۔

لَّذِينَ   يَوْمَ ٱ لْ فَٱ

حَكُونَ يَضْ فَّارِ  لْكُ ا۟ مِنَ ٱ نُو مَ ءَا
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وہ تختوں پر بیٹھے دیکھ رہے ہیں۔

رُونَ يَنظُ ئِكِ  رَآ أَ لْ لَى ٱ عَ
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بدلہ مل گیا کافروں کو اس کا جو کچھ وہ

کیا کرتے تھے !

لُونَ  عَ يَفْ ا۟  نُو رُ مَا كَا فَّا لْكُ ثُوِّبَ ٱ هَلْ 
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